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[001] A bad workman always blames
his tools. MK TIESFET
HARHF,

[002) A beggar's purse is bottom-
less. ZHERABRAK.

[003] A bird in the hand is worth two
in the bush. S ZEH, Rin—
5%F.

[004] A cat may look at a king. 3t
ALEEE,

[005] A closed mouth catches no
flies. Fl_EAMEAH BN,
f006] A fool's bell is soon rung. %

JURA S w484

[007] A full belly makes a dull brain.
BT K, B4R

{oo8] A good name lost is hard to
regain. B —KEHE,

[009] A leopard cannot change his
spots. ZtExEH,

{0101 A light purse makes a heavy
heart. &%, LHHE,

fo11]1 A man is known by the com-
pany he keeps. WMEZ A, &
HAI A

[012] A man without distant care
must have near sorrow. A%
R, A B

[013] A new broom sweeps clean.

RS RSN N
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{014] A rolling stone gathers no
moss. BAREE,

[015] A small leak will sink a great
ship. /NRAERESTIRH .

[016] A still tongue makes a wise
head. &HkAS, KIAEEH,

(0171 A stitch in time saves nine. —
HEeE e

[018] Absence makes the heart
grow fonder. ABIHER.

[019] Actions speak louder than
words. fTEILIETEMR,

[020] Admiration is the daughter of
ignorance. R¥MF XA

[021] Adversity is a great school-
master. FIEFEALEE

[022] Affection blinds reason. &%
LEBEE,

[023] After death, the doctor. A%t
B4R,

[024] All covet, all lose. BE#R
2, LE853,

[025] All happiness is in the mind.
DEAABRERRRER,

[026] All is not gold that glitters. &
KR LEBRE

[027] All is well that ends well. &R
¥, T EF.

[028] All roads lead to Rome. %%
KEBF G,
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[031]

[032]

[033]

[034]

[035]
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[037
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[038]

[039

[040

[041]

[042]

[043]
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All sweets are not wholesome.
R AR —EEA I

All things come to him who
waits. —1#RB F BB O FFF
I No

All work and no play makes
Jack a dull boy. RFi&i L
BRIRMASER

An apple a day keeps the
doctor away. — K Itz — 43§
R AHEBEL,

An idle youth, a needy age.
BB, ERT

Appetite comes with eating.
B Ok,

As the master is, so is his
dog. ftaBMEAFMHA
W,

As you brew, so must you
drink. HOERERSEAREACHE.
Asking costs nothing. ## [a]
TR

Bad news travels fast. 3k iH
B,

Barking dogs do not bite.
RRABAN o

Be swift to hear, slow to
speak. WrEHLE, HEEE,
Beat the dog before the lion.
EOLELY 20

Beauty is but skin-deep. 43
HRREH

Beggars can't be choosers.
BB REHE=H.

[044]

[045]

[046]

[047]

[048]

[049]

[050]

[051]

[052]

[053]

(054]

[055]

[056]

[057]

[058]

Better a neighbor that is near
than a brother far off. &HEA
mes.

Better an open enemy than a
false friend. TEAFHFA,
AEBIAR -

Better late than never. R3] &
B

Better wit than wealth. &M A
WEA .

Bite off more than one can
chew. HEWAL,

Blood is thicker than water. Ifil
wFK,

Brevity is the soul of wit. & LA
R R Bt o

Business before pleasure. 4%
BR(=3 3

By doing nothing we learn to
doill. EFrEHMARLFEE
THE,

Calamity is often a friend in
disguise. K X & A 5%
IR o

Care and diligence bring luck.
iz ok B4

Cast pearls before swine. &
BDHEREWE.

Catch your bear before you sell
its skin. FEARBIF, ALK,

Caution is the parent of safe-
ty. EERELZ A,

Charity begins at home. Hti&
FRFEKR.
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[064]

[065]
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0671

[068)

[069]

{070]

[071]

[072]

[G73)

[074]

Children are poor men’s rich-
es. TARFANME,
Clothes make the man. A%
K%

Comparisons are odious. A
AL SFEA

Constant dropping wears the
stone. WKTLIGHH,

Death keeps no calendar. #
THABED,

Diet cures more than pills. ¥
BUa BRRZ,

Do not teach your grandmother
to suck eggs. N EH R &
pUY:

Don't change horses in mid-
stream. 7RI P A®Y,
Don't measure other people’s
corn by your own bushel. &
ZUCSEA

Don't paint the lily. AEE¥E
BRE.

Doubt is the key of knowl-
edge. SERRRAMPIR,
Drink as you have brewed. H
CEBNEBECS,

Eagles catch no flies. HEEAR
MR,

Easier said than done. {2k
East or west, home is the best.
RFFFHM, AR B,
Easy come easy go. ¥E%
&8,
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[082]
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[085]
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[o89]

Empty hands no hawks allure.
WFEEE,FIAREE,
Enough words, little wisdom.
EEZ 3 Y8

Every bean has its black. &
ISRRA R,

Every cook praises his own
soup. HIf#%E BB,
Every dark cloud has a silver
lining S=H/EH8H—LHE,
Every dog has his day. FLA
HEH/EH,

Every flow must have its ebb.
BUKABRRAE .

Every heart has its own ache.
ANBAEGOHE,

Every man has a fool in his
sleeve. ANZPAMIRRAEHE.
Every man has his faults. LA
ARSI

Every rose has its thorn. <&
BBERA R,

First come, first served. &%
HsERRT.

Fiattery is the food of fools. {8
JRBER R LRIZ .

Forbidden fruit is sweet. 2t
B,

Fortune helps them that help
themselves. XBiEBI# .

01 Frugality is the mother of all

the virtues. FfEREEZ T,
Gifts blind the eyes of the
wise. LA AT .
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[102]
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[105]

[106]
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[108]

Give him an inch and he'll take
a mile. B+#HR,

Glory is a poison, good to be
taken in small doses. FE¥#H
n—nEH, REE/PMEK.
Grasp all, lose all. fH4#si8
2 ftawBRe,

Harm set, harm get. ¥ AR
G,

He is not rich who is not sat-
isfied. ARRE, RERHA,
He that talks much lies much.
WIEBHMARERE,

He who punishes one threat-
ens a hundred. f&—FTLAEE
Hot love is soon cold. &%
R,

Humble hearts have humble
desire. BELEXLEH,

| was not born yesterday. &
ARBERA WA,

Idleness is the root of all evil.
BER T EZR,

Il got, ill spent. FEAFEH,
In prosperity think of adversi-
ty. BAbMSE, Rig¥E,
Innocence is bold. # A KA
TETRIR,

It is a virtue to hate vice. %%

EREM,

it is good to buy with other
men’s cost. B 5 A B
IEE.

It is never too late to mend.
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[123]
[124]
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It is no use crying over spilt
milk. BEKXEW

It takes three generations to
make a gentleman. iE¥—R
F . J/E=ZRA

It takes two to make a quarrel.
WRBERT A

Jack of all trades and master
of none. FHMLT, FFET
.

Joys shared with others are
more enjoyed. 5 ARS%, KK
F3 o

Justice has long arms. 8 R#k
*o

Kill two birds with one stone.
—AHENE,

Knowledge comes from expe-
rience alone. HEBETLR,
Knowledge is power. &1iRE
2O,

Let bygones be bygones. if
ERERILEL R,

Let sleeping dogs lie. HER
E 28

Life is lifeless without health.
BAHBRRBA £,

Life is not all beer and skittles.
ANERBREZRIE

Long hair, little brains. 3k %
K, WiR%E.

Love is blind. Z2iEREBH.
Love me; love my dog. &
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[132]

(133]

{134]

[135]

[136]

[137]

[138]

[139]

[140]

BREEZRNH(ZERE),
Lying pays no tax. $ikAH
kB,

Make hay while the sun shines.
R B BT

Man proposes, God disposes.
REEN BRBFEX,

Many hands make light work.
ABHFTE,

Many men, many minds. A
EENE,

Money begets money. &84
o

Money doesn't grow on trees.
BAKER L.

Money is a good servant, but
a bad master. &0 i, A0T
RE,

Never hit a man below the belt.
AERRHEA

Never trouble trouble till trou-
ble troubles you. W #i A #
R, BRI

No cross, no crown. Az
hE,RBA LR,

No man is infallible. BH AJE
BRI

No news is good news. &#&
HERRFHE

No sooner said than done.
BB TFRT,

Nothing succeeds like suc-
cess. —SRIITTEM,

Nothing venture, nothing have.

[141]
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[149]

[150]

[151]

[152]

[154)

[155}

[156]

AERRIBER.

Once bitten, twice shy. —&
B, TR

One father is more than a hun-
dred schoolmasters. —4 it
B,

One man’s meat is another
man's poison. X} &P, %t
LREHY,

Opportunity seldom knocks
twice. PLLBEHRIT,
Other times, other manners.
RAAR, IBER

Out of sight, out of mind. R
AR, LAHE,

Penny wise and pound fool-
ish. /NEEESER , KEEHIR .
Poverty is the mother of health.
BRI RERZ A,

Practice makes perfect. B8t
TS,

Pride goes before a fall. B
fES%, RMBESE o

Reprove others but correct
yourself. FAKIED

Rome was not built in a day.
FOE—HHEM.

Saving is getting. HEREF
B8,

Seeing is believing. & EA M
—I,

Set a cow to catch hare. ik4
FBHWRF.

Set a thief to catch a thief.
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[162]
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{164]

(165]

[166]

[167]

[168]

[169]

[170]

[171]

ik W

Short pleasure, long lament.
WR—, Rttt

Small men imitate, and great
men originate. /P AT, fEA
Tha,

So got, so gone. E4 B3k,
Bak*,

So many countries, and so
many customs. A ZLEE,
REXDIB.

Sorrow is laughter's daughter.
SRR,

Spare the rod and spoil the
child. & THRT, BARTET
Speech is silver, silence is
golden. PHERM, TIBRES .
Still waters run deep. H/K#
Mo

Strike while the iron is hot. #
AT

Sweep before your own door.
EEACHITHITE TS,
Talk of an angel and you'll
hear his wings. HBIXM, X
fERB,

Tears in the eyes have sorrow
in the heart. l$FHHE, LPH
The absent are always in the
REGHABEE.
The best friend must part. #F
MR BHE—HM.

The best mirror is an old

wrong.

174

11751

{176}

{1771

[178]

{179}

L1801

[181]

182}

[183]

[184]

[185]

[186]

[187]

friend. EM AR —EHREFH
#®¥.

The bread of charity is bitter.
WM EakER,

The burden is light on the
shoulders of another. AR
Bal: i e 2N

The child is father of the man.
JLERBAZL,

The darkest hour comes be-
fore dawn. BHAZEIRER,
The devil takes the hindmost.
W, EEE,

The early bird catches the
worm. BRI S EIRBIH,
The hand that gives gathers.
HEBARK,

The love of money is the root
of all evi. RMEABZHE,
The more haste, the less
speed. MEHES , HERE,
The pen is mightier than the
sword. EHBIEARS

The sick soul must cure itself.
LRAGT R

The spirit is willing, but the
flesh is weak. ERTTHAR,
The tailor makes the man. A
BARE,

There are black sheep in ev-
ery flock. B MEREARAE,
There is a road from heart to
heart. B0 2Z[B1F B&iE,
There is no place like home.



[188]

BEWRBEHFHT T
There is nothing new under
the sun. RIE FBA24%
K=,

There’s no vice like avarice.
TERRE,.

They that know nothing fear
nothing. AL E

Time and tide wait for no man.
BAREAN,

Too many cooks spoil the
broth. B¥& T HRKG.
Trade follows the flag. H5FE
ik

Two heads are better than

f195 ]
Liog]

one. HAMERK—A.
Walls have ears. R4 H.
What is done by night ap-
pears by day. ®ETHRFH
KB

When a man is going down-
hilt, everyone will give him a
push. AFETFHAAE.
When the cat's away, the mice
will play. LKL, ZEBBIX,

9] Where there is a will, there is

away. AEEEEM.

Wit once bought is worth
twice taught. &S MR T
EIHB R






001 A bad workman always blames his tools. .
EHNIESHREILARK,
A bad workman always blames his tools, and in fact you
need more skills.

“HRINIERRBTIALHHE, HEREEESHH
o

bl

Very few of the animals are able to find excuse for their inabilities, but
many men are. A driver, for instance, may blame his car if he is terrible at
driving. A student may like to blame his pen for poor handwritings, and a
teacher, too, may blame his students if he or she can’t teach well. Of

course, a bad workman always blames his tools. This is because, only
human beings are abie to use tools, and if they can use other things, they
may have more ways to excuse themselves. Thank God that they can only
use a limited number of tools.

A bad workman always blames his tools. &—%&% FH0EE, Bk KW
MIESRETARE", SUUE" B EAT, Bl TERIF6 " 1 Bk i
Momﬁ#ﬁ*ﬂﬂ%&ﬁaiﬁﬂaiﬁaamiﬁ&EmWAo

G = & I = ~

A A AV B SF FIVR? TRACTS i R E BELT IR
B: HCAMTEERFETARGTH. Rt AR REAHCREED,

PN YN N Y YN W P Y TV N VNV Y W X Y P S W W W A

A: Why does he blame his pen? I find it easy and good to use.

B: A bad workman always blames his tools. He is trying to find an excuse, that all.
— J
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002 A beggar’s purse is bottomless. J
ZE&REREARK.

4 43 You can provide them with food for a day, but you can't
prevent them from suffering from hunger all their lives. A
beggar's purse is bottomless, you know.

HT AR — RARE, ERFERERN—ETH
FHh, o, 25HWREENTRA T

X

One day when I was walking with a friend of mine in a Beijing street, we
ran into a line of ten years old children who were apparently begging for
money. As we were approaching the Beijing Friendship Store, two filthy
and sloppy kids stopped us and aggressively asked us to “save their lives”

by giving them some money. I instantly felt in the pocket and gave each of
them ten yuan. Seeing that, my friend shrugged, apparently showing a sort
of disagreement, that I should not do that. When I asked him why, he said:
“ A beggar’s purse is bottomless. ” Besides, he said, most of these beggars
are only doing that as a means of making money.

42\ A beggar's purse is bottomless. T EFEN £ MEEBAIR R HAM
RAICRM”, SIE HABOR T3 MBI Wi AEER ¥
) TmES A

— 7 % I .- -

>
S

: R AR R A b LIZ B TR? MhE ERIR A4S o
s CERMEARBIAKN . RITTHETEXFHRA

N A Y N Y Y YN Y v WY

w

: Why did you prevent me from giving him some food? He looks sad and mis-
erable.

>

B: A beggar’s purse is bottomless. We can't take pity on beggars.
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003 A bird in the hand is worth two in the bush.
NEEHK, A N—BEF,

% 43 You'd better get down to what you can do now. You can't
dream of many things that are beyond your reach. A bird
in the hand is worth two in the bush, I'd say.
WREBRGAERG RN E, CREFRER—BHELEF
FHILHE, TRMBAE R EK, F—BEF,

X

Around me, there are two kinds of people: the one who is too ambitious,
and the one who is down to earth. The first kind of people aim high,
sometimes too high. They dream of becoming a millionaire overnight, or
they want to have a big name. However, their fate is not that good. The
thing they get is no more than disappointment. For the second kind of
people, there is no daydream. They are down to earth, doing everything
practical. They aim at what they can do, and they do what they are capable
of doing. They believe that an bird in the hand is worth two in the bush, so
they get down to the thing that can bring them benefit. All in all, the first
kind of people get disappointment whereas the second get enjoyment.

3\ A bird in the hand is worth two in the bush. &— %4k J % fI 0S5, B
ERER WEEN, A N—SEFE", BARERAMT EBREENE
F” o BHE N R R S B 45 ) AR R v

™

- ¥ £ I = -

Az R AR I A B RE IR 2 1) 337 g 2
B: MEEM, AN—SETF . REXKE—IRE—, S5— I RA—1.

NN R Y R N PN A P Y W N YA A Ry R R e T TE s L 3L o 4
A: Why do you refuse to memorize many new words like most other students do?

B: A bird in the hand is worth two in the bush. I like to memorize one word before

I practice using it.
_ ».
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A cat may look at a king. J
""9 WAL AT LUEEE,

%Yy 4 You can't think light of him, nor can you deprive him of
the right. Even a cat may look at a king.
AT AL EE, AR TR o —REET YU
EEEER.

X

If you happen to be a big shot in your community, have you ever looked
down your nose at those who are obviously in an inferior position? Well,
you can’t be more mistaken if you did, for your sun will not always be

shining on you. And if you happen to be a leader in a community, have

you ever deprived the fellow citizens of some of their rights? If you did,
you should mind your steps, for you will not stay in that position all your
life. Throughout human history, there are always lucky ones and unlucky
ones. And it is important for the lucky ones to remember that luck is not
always on the side of the same person. The unlucky ones may also have
their day, as the proverb goes: “A cat may look at a king. ” Of course, the
cat, compared with other creatures, is indeed much a smaller creature.
But, however small it is, it may still enjoy some rights. And as a human
being, one should always keep in mind the fact that everyone has his own
rights. So, no matter how big you are, you should never deprive the un-
lucky ones of their rights. And if you do, they may do the same to you

when your sun is setting. You don’t want to have a taste of that, do you?

32\ A cat may look at a king. WFEEER MU UREE", 3IHEHE
/J\Awmmﬁﬁﬁﬁﬁﬁmaﬁ HWIE ¥ RN ARE/NE AR
ERMA%&

S
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